Turkey: Academic freedom under pressure.
Putting solidarity into practice!

The relationship between academia and the
government has never been more than lukewarm in
Turkey. Academic freedom drastically deteriorated in
the post-1980 military coup period.

However, this oppression has gained a new dimension
with the islamist/conservative Justice and Develop-
ment Party (AKP) government that has been ruling the
country for more than 13 years. In recent months, aca-
demics have faced accusations of “terror propaganda”
after signing a peace petition that criticized military ac-
tions in the heavily Kurdish populated southeastern
part of Turkey. The petition titled “We will not be a party
to this crime” was signed by more than 1000 academics
from 90 Turkish universities as well as foreign intellectu-
als such as Noam Chomsky and Judith Butler. It was al-
leged that the academics were part of a “fifth column”
and they were charged with “terrorist propaganda.”
Some have been detained and most were dismissed
from their universities.

The afternoon workshop aims to explore tangible solu-
tions for the colleagues who have lost their job. We will
be addressing the following questions:

e \What can German universities do?

® In more concrete terms, what can the University of
Kassel do?

e What should be the role of trade unions, their
confederations, and the foundations?

e What are the options available given the high
number of “refugee academics”?

The workshop will host relevant stakeholders, including
trade unions, foundations, academics from Turkey anc
Germany, as well as university administrative staft. We'l
endeavour to go beyond a simple exchange and builc
concrete bridges of solidarity.

The evening event will focus on testimonials of our
turkish colleagues on the current situation in Turkey and
their strategies and struggles for building networks of
alternative political university education.
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Freie Wissenschaft unter Druck:
Wege zu konkreter Solidaritat mit
turkischen Kolleg*innen!

Das Verhaltnis zwischen Wissenschaft und Regierungen
in der Turkei war niemals von Vertrauen gepragt. Die
Freiheit der Wissenschaft wurde immer wieder drastisch
beschnitten, dies galt vor allem fir die Zeit nach dem
Militarputsch im Jahr 1980. Das Problem hat sich jedoch
unter der 13-jahrigen Herrschaft der islamistisch-konser-
vativen Partei fur Gerechtigkeit und Entwicklung (AKP)
dramatisch zugespitzt.

Wissenschaftler*innen, die einen Friedensaufruf unter-
zeichneten, der die militarische Eskalation im kurdisch
gepragten Sudosten der Turkei verurteilte, sahen sich mit
dem Vorwurf der ,Terrorpropaganda” konfrontiert. Der
Friedensaufruf mit dem Titel ,Wir werden uns nicht an
diesem Verbrechen beteiligen” wurde von mehr als 1000
Wissenschaftler*innen von 90 Universitaten unterzeich-
net. Auch unter auslandischen Intellektuellen gab es zahl-
reiche Unterstitzer*innen, wie etwa Noam Chomsky und
Judith Butler. Von der tirkischen Regierung wurde den
Unterzeichner*innen vorgeworfen Teil einer ,Flinften Kol-
onne” zu sein. Sie wurden aufgrund der vermeintlichen
Verbreitung ,terroristischer Propaganda” angeklagt.
Einige der involvierten Akademiker*innen wurden fest-
genommen wahrend der groBBte Teil der Unterzeich-
ner*innen aus dem Universitatsdienst entlassen wurden.

Dieser Workshop hat das Ziel, praktikable konkrete
Losungen flir unsere Kolleg*innen, die ihre Beschafti-
gung verloren haben, zu entwickeln. Daher werden wir
folgende Fragen in den Mittelpunkt stellen: Was kénnen
deutsche Universitaten tun? Und konkreter, was kann die
Universitat Kassel tun? Welche Moglichkeiten bieten sich
im Hinblick auf die groBe Anzahl geflichteter Akade-
miker*innen? Der Workshop wird alle relevanten Akteure
mit einbeziehen, dazu zahlen Gewerkschaften, Stiftun-
gen, turkische und deutsche Akademiker*innen sowie
Mitglieder der Universitatsverwaltung. Wir wollen tGber
einfachen Austausch hinausgehen und konkrete Briicken
der Solidaritat bauen.

Auf der Abendveranstaltung werden die Berichte turk-
ischer Kolleg*innen zur aktuellen Situation in der Turkei
sowie ihre Strategien zum Aufbau alternativer Hochschul-
und Bildungsnetzwerke im Fokus stehen.

PROCIRAMM

14-17h - WORKSHOP
Universitat Kassel
Raum 0105/0106, Gebaude "ASL 1” (Universitatsplatz )

Putting solidarity into practice! Building strategies to
support persecuted academics. /// Solidaritat muss
praktisch werden! Austausch von Strategien zur Un-
terstUtzung verfolgter Wissenschaftler *innen.

The workshop will be held in English. Exchange of strate-
gies in order to build international solidarity in political
conflicts and aiming at moving from a symbolic level to
concrete action.

Der Workshop findet auf Englisch statt (ggf. mit Fltster-
Ubersetzung ins Deutsche und Turkische).

18-20h - PANEL DISCUSSION/ PODIUMSDISKUSSION

Universitat Kassel
Horsaal 3, Campus Center (Moritzstr. 18)

Occupational bans and alternative strategies for
political university education in Turkey: Testimonials
of turkish colleagues. /// Berufsverbote und
alternative Strategien politischer Hochschulbildung in
der Turkei: Erfahrungsberichte Kolleg*innen.

This event will be held in English, translation to German
will be provided. Englisch mit Ubersetzung ins Deutsche.

Welcome address /// GruBwort:

e Andreas Keller
(Vice-President of ETUCE/Education International,
Vice- Chair of Education & Science Workers' Union (GEW))

e Ute Clement
(Vice-President University of Kassel)

* General Students' Committee (AStA)

Panel discussion with /// Podiumsdiskussion mit:
e Dr. Latife Akylz

(Goethe University Frankfurt/ Academics for Peace)

® Dr. Mehmet Ruhi Demiray

(University of Siegen/ Kocaeli Academy for Solidarity)

* Dr. Mehmet Rauf Kesici
(University of Duisburg-Essen/ Kocaeli Academy for Solidarity)

Akademik ézgﬁrlﬁk Tﬁrkiye'de baski
altinda: Dayanismay: pratige dokmek!

Turkiye'de akademi ve hikumet arasindaki iligski daha
once hi¢c olmadigi kadar zorlasti. 1980 askeri darbesi
sonrasi donemde akademik 6zgurlik alani gitgide da-
ralmisti. Fakat Islamci ve muhafazakar Adalet ve Kalkin-
ma Partisi'nin (AKP) 13 yil dnce iktidara gelisiyle birlikte
akademiye yonelik baski yeni bir sekle bulrindu.
Gectigimiz aylarda, Kirtlerin yogun yasadigi Glney-
dogu Dbolgesinde vyasanan askeri operasyonlarin
elestirildigi ‘Baris icin Akademisyenler’ bildirgesinin
imzacilar ‘teror propagandasi yapmak' ile itham edildi.
'Bu suca ortak olmayacagiz’ adi altindaki bildirgede,
Ulkedeki 90 adet Universiteden, 1000'den fazla akade-
misyenin imzasinin yanisira, Judith Butler ve Noam
Chomsky gibi uluslarasi entelekttellerin de imzasi
mevcut. Imzaci akademisyenlerin ‘ihanetin’ bir parcasi
oldugu iddia edildi ve ‘terorist propagandasi’ yapmak
ile yargilandilar. Bir kismi tutuklanirken, cogunlugu ise
calistiklar Gniversitelerden ihrag edildi.

Gerceklestirecegimiz bu atolyedeki amacimiz islerin-
den atilmis olan meslektaslarimiz icin gercekci ¢o6zim-
ler 6nerebilmek. Bu surecte asagidaki sorulari cevapla-
maya calisacagiz: Alman Universiteleri ne yapabilir?
Daha 6zel olarak, Kassel Universitesi ne yapabilir? Sen-
dikalarin, konfederasyonlarinin ve vakiflarin bu konuda
nasil bir yardimi olabilir? Cok sayidaki ‘multeci akade-
misyenler’ goz onlne alindiginda eldeki imkanlar nele-
rdir? Atolyemiz ayni zamanda sendikalara, vakiflara,
Turk ve Alman akademisyenler ve idari personele ev sa-
hipligi yapacak. Atolye ile salt fikir alisverisinden oteye
gidip, dayanismamizi saglam kopruler ile pekistirmek
Istiyoruz.

Aksam vyapilacak olan etkinlikte Turkiye'li meslek-
taslarimizin Glkenin gincel durumuna yonelik yorum-
larini, ve alternatit bir siyasal Universite egitimi agi
kurma yolundaki stratejilerini dinleyip, karsilasilan zor-
luklara deginecegiz.
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